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Y)) e Rohrauslisse und Kontrollschachte Typ M /
\ Q2 Tubi di scarico e pozzetti di ispezione di tipo M
N
@\é\ *{Z} —— — bestehender mit Innenschale auszustattender Erkundungsstollen /
6 \ Cunicolo Esplorativo esistente da rivestire
. x@ . @Q Kontrollschachte Typ M / Pozzetti di ispezione di tipo M
.09 \\
{\(b PN PN Erkundungsstollen - Neubau /
144 125 Cunicolo Esplorativo di nuova costruzione

Kontrollschachte Typ M / Pozzetti di ispezione di tipo M

verbreiterter Erkundungsstollen / Cunicolo Esplorativo in allargo
Kontrollschachte Typ N / Pozzetti di ispezione di tipo N

7 Mm@ Em o m m o m Em Em B E
76 75 74 73 72 71 70

MS MS MS MS MS MS
MS MS MS MS MS
: : HomEm o m m o m o m m o m m T E E - i -
o o m %fg ‘ 1P5r; PN BN BN - - - - 60 59 58 57 56 55 54 53 o 5 “jg “jg hﬁ'g‘ Logistik-Ausweichstelle, bestehende und neue gebaute Strecke /
150 149 148 0 o o 1F’3'\$ PN PN PN PN N o o 5 - 45 44 43 42 Piazzola logistica, tratto esistente e di nuova costruzione
— 138 137 136 135 134 133 132 . . PN PN PN PN PN PN ii i iti
_| L' Ir _” ‘ 131 130 129 128 107 s o o o . PN PN PN BN Kontrollschacht Typ O / Pozzetto di ispezione di tipo O
121 120 119 118 17 116
= m—— — — — — ‘
11 il N C n u

_” —1 ] Logistik-Ausweichstelle, neue gebaute Strecke / Piazzola logistica, tratto di nuova costruzione
e e . — - ”i H:l Kontrollschacht Typ M / Pozzetto di ispezione di tipo M

e — —————— —_— ——
H‘ 255 ‘L 3 H‘ 245 U 24-0J‘ ol 3 — FE‘EE‘ZBS — — _—
B 5280 — — l_- H‘ 230 L o Kaverne Nord / Camerone Nord
' 105.00 105,00 5250 5250 250 7m0 g— Kontrollschacht Typ O / Pozzetto di ispezione di tipo O
105.00 105.00 105.00
. Kaverne Siid / Camerone Sud
Kontrollschacht Typ O / Pozzetto di ispezione di tipo O
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Kontrollschacht / Pozzetto di ispezione
BEMERKUNGEN / NOTE:
1) Die Sammeleltungen DN400 mm, welche zur selektiven Grundwassersammlung vorbereitet sind, haben
ein Gefalle von:
i= 0.39 % Kilometrierungen von 27.2+17.00 bis 13.3+3.008;
i=0.50% Kilometrierungen von 13.30+3.008 bis 12.30+3.008;
i=0.40% Kilometrierungen von 12.30+3.008 bis 6.90+4.876;
i=0.49% Kilometrierungen von 6.90+4.876 bis 0.0+0.000 /
| collettori DN400 mm, predisposti alla raccolta selettiva delle acque di falda, hanno pendenza pari a:
i=0.39% nelle tratta con progressive da 27.2+17.00 a 13.3+3.008;
i=0.50% nella tratta con progressive da 13.30+3.008 a 12.30+3.008;
i=0.40% nella tratta con progressive da 12.30+3.008 a 6.90+4.876;
i=0.49% nella tratta con progressive da 6.90+4.876 a 0.0+0.000
2) Die FlieRquoten der vier angezeigten Sammelleitungen DN400 mm liegen auf +2.16 m, +1.66 m, +1.16 m
und +0.66 m hinsichtlich der Projekthohe des Erkundungsstollens. /
Le quote di scorrimento dei quattro collettori DN400 mm indicate sono poste a +2.16 m, +1.66 m, +1.16 m e
+0.66 m rispetto alla quota di progetto del Cunicolo Esplorativo.
3) Die Abschlusstiibbinge im Sohltiibbing liegen im allgemeinen auf einem Achsenabstand von 105 m. /
| pozzetti di ispezione nel concio di chiusura sono generalmente posizionati ad interasse di 105 m
(siehe / vedi 02_H61_WB_993_KEN_D0700_16353).
4) Die Kontrollschachte Typ N liegen im allgemeinen auf einem Achsenabstand von 100 m. Die genaue
a8 Gs10 Position der selben und der entsprechenden Kontrollschiachte im Abschlusstiibbing, muss anhand des
2 effektiven Standorts der Drainagen im Sohltiibbingiiberpriift werden. /
a1 a1 . | pozzetti di ispezione di tipo N sono indicativamente posizionati ad interasse di 100 m.
i — T (o1 =75541m| L'esatta dislocazione degli stessi e dei relativi pozzetti di ispezione nel concio di chiusura andra
% Q-2 =754.91m verificata in base all'effettiva ubicazione dei drenaggi nel concio di base.
e e B P s3=754.41m 5) Die Kontrollschachte Typ M an der bestehender mit Innenschale auszustattender Erkundungsstollen
gs; f;ggggm Stecke und an der neu ausgebauten Stecke liegen im allgemeinen auf einem Achsenabstand von 105 m. /

| pozzetti di ispezione di tipo M nel tratto di Cunicolo Esplorativo esistente da rivestire e in quello di nuova
| costruzione sono generalmente posizionati ad interasse di 105 m.

6) Die in den Logistik Ausweichstellen angewandten MaBe der Kontrollschéchte Typ M an der neu
ausgebauten Stecke sind mit denen der Schachte Typ M vergleichbar in der bestehender mit Innenschale
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- auszustattender Erkundungsstollen, mit variable Hohe je nach Starke der definitiven Verkleidung. /
\ - Le dimensioni dei pozzetti di ispezione di tipo M adottati nelle piazzole logistiche nel tratto di nuova
———————— = lEzoo = costruzione sono assimilabili a quelle dei pozzetti di tipo M nel Cunicolo Esplorativo esistente da rivestire,
’_J {‘___ L _ ! ) con altezza variabile in funzione dello spessore del rivestimento definitivo.
H - T — | — d—pHs—1 wmm 7550 52.60 5750 5250 | 5250 5280 105.00 105.00 105.00 ;
- — — — T T = = = —] - — —— — — - - - - - - - - - — — — — 10500 90,00 105,00 105,00 10500 - Referenzdokumente
M52.50 M5250 | M\52.50 . T . P .
050 1 DONumenti di riferimento
b .00 M105.00 /M\105.00
Bautechnisches Langenprofil und Profilo longitudinale delle opere e di
02_H61 EG 991 KLS DO0700_12300 Trassierung - Erkundungsstollen tracciamento - Cunicolo Esplorativo
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